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En Galicia, como ben se reflicte no Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o
plurilingiismo no ensino non universitario de Galicia, as linguas constituen
un elemento basico de identidadecultural e representan un valor fundamental
de cohesion dunha comunidade. O Estatuto deAutonomia de Galicia, no seu
artigo 5, define o galego como lingua propia de Galicia e dispon que os
idiomas galego e castelan son oficiais en Galicia e que todos tefien o dereito

de confecelos e usalos.

As linguas constitten un elemento basico de identidade cultural e
representan un valor fundamental de cohesién dunha comunidade. O artigo
3da Constitucidon espariola establece, no seu punto 1°, que o castelan € a
linguaoficial do Estado, e, no punto 2°, que as demais linguas espafolas
seran tameén oficiais nas respectivas comunidades autbnomas de acordo cos
seus estatutos, e sinala que a lingua é un patrimonio cultural que sera

obxecto de especial respecto e proteccion.

Para conseguir estes fins, compre afondar no desenvolvemento dos
preceptos da Lei de normalizacién linguistica no tocante ao ensino, sen
dubida un sector fundamental para a implantacion de habitos linguisticos en
galego, e establecer unha nova regulamentacion do galego que facilite o seu
emprego en todos o0s niveis e graos non universitarios. Neste sentido, é
necesario reforzar a dimensién comunicativa do galego en relacion con
contextos vivos, facilitarlle ao alumnado unha oferta educativa que o axude
apercibir a utilidade da lingua e que o capacite para o0 seu uso correcto e
eficaz, erradicando especialmente o seu emprego sexista en todos os

ambitos e respectando, asi mesmo, a situacion sociolinguistica.

Ademais, a realidade social europea en que vivimos, nun contexto de
globalizacion e de mobilidade laboral, sittanos nun espazo internacional de
plurilingiismo. Esta nova realidade esixe un marco educativo que atenda
estanecesidade social, posibilitando a capacitacién efectiva do alumnado
nas duas linguas oficiais e nunha ou varias linguas estranxeiras, seguindo

para iso o marco delimitado pola Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de



educaciéon, que establece como un dos seus fins a capacitacién para a

comunicacion nas linguas oficiais e nunha ou varias linguas estranxeiras.

No curso 2019/2020 foi revisado este Proxecto Linguistico, tendo como base
o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non
universitario de Galicia. Este traballo foi levado a cabo pola directora do

centro.

Este curso 2023/2024 revisamos o novo Proxecto Linguistico, en base ao
Decreto 79/2010,do 20 de maio. Este traballo foi realizado pola direccion e o
Equipo de Dinamizacion da Lingua Galega e aprobado e avaliado polo

consello escolar docentro educativo.

Este proxecto remitiraselle ao servizo da inspeccion educativa, que velara
para que o seu contido se axuste ao decreto e ao desenvolvemento da Lei

organica de educacion.

Anualmente, elaborarase unha addenda do proxecto linguistico na cal conste:

-- Nos centros que imparten educacion infantil, os resultados da pregunta aos
pais, nais, titores/as ou representantes legais do alumnado para obter
informacion respecto da lingua materna predominante entre o alumnado, e
as actividades e estratexias de aprendizaxe para que o alumnado adquira,

de forma oral e escrita, o coilecemento das linguas oficiais.

-- En todos os centros en que haxa unha modificacion na imparticion de
materias en lingua(s) estranxeira(s), informaciéon sobre os cambios
aprobadospolo centro e autorizados pola conselleria competente en materia
de educacion.

-- Entodos os centros, informacién e valoracién dos programas e actividades
para o fomento e dinamizacion da lingua galega realizados polo centro
educativo no curso anterior e informacién do que se vai desenvolver no

cursoseguinte.



O presente documento baséase na normativa vixente, tendo como principais

referentes legais os que seguen:

e Lei 3/1983, do 15 de xuio, de Normalizacién Linguistica.

e Decreto 150/2022, do 8 de setembro, polo que se establece a
ordenacion e o curriculo da Educacion Infantil na Comunidade Auténoma
de Galicia.

e Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non
universitario de Galicia.

e Decreto 155/2022, do 15 de setembro, polo que se establece a
ordenacion e o curriculo de Educacién Primaria na Comunidade
Auténoma de Galicia.

e Instrucion para a aplicacién do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o
plurilingiismo no ensino non universitario de Galicia, tras os
pronunciamentos das sentenzas do Tribunal Superior de Xustiza de
Galicia sobre este tema.

Na Administracion educativa de Galicia e nos centros de ensino sostidos con
fondos publicos utilizarase, con caracter xeral, a lingua galega e fomentaraseo
seu uso oral e escrito, tanto nas relacions mutuas e internas como nas que
mantefian coas administracions territoriais e locais galegas e coas demais
entidades publicas e privadas de Galicia, sen que iso supofia unha restricién dos

dereitos do persoal docente.

As programacions e outros documentos didacticos das materias de lingua

redactaranse, con caracter xeral, na lingua respectiva.

Nas actuacions administrativas de réxime interno dos centros docentes, como

actas, comunicados e anuncios, usarase, con caracter xeral, a lingua galega,



agas no referido a comunicaciénscon outras comunidades autonomas e cos
organos da Administracion do Estado radicados fora da comunidade auténoma,
en que se utilizara o castelan. Ademais dos procedementos iniciados de oficio,
tamén se usara o galego nos procedementos tramitados por peticion dos
interesados, sen prexuizo do establecido no artigo 36.3° da Lei 30/1992, do 26
de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do

procedemento administrativo comun.

O ceip Fontes-Baifia esta situado no concello de Baiona na parroquia de Baifa.

Para determinar a situacion linguistica do centro, consideramos pertinente
recoller informacion de toda a comunidade educativa a través dunhas enquisas
que foron tomadas con algunhas modificacions das Guias Practicas para a
Planificacion Linguistica nos Centros Educativos que enviou aos centros a

Secretaria Xeral de Politica Linguistica.

Como resultado destas enquisas bastante completas e da propia observacion
directa, podemos concluir que unha gran maioria do noso alumnado é castelan

falante.

O resultado da pregunta aos pais/nais titores/as ou representantes legais do/a
alumno/a do curso 2023/2024 son os seguintes:

-4° Ed. Infantil: de 11 alumnos/as, 4 familias manifestan que a lingua que se fala
na familia é o castelan, 3 o galego e 4 ambas.

-5° Ed. Infantil: de 16 alumnos/as , 9 familias manifestan que a lingua que se fala
na familia é o castelan, 4 o galego, 2 as duas linguas e 1 o castelan e o francés.
-6° Ed. Infantil: de 12 alumnos/as, 2 familias manifestan que a lingua que se fala
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na familia é o galego, 2 o galego, 2 as duas linguas e 1 o castelan e o inglés.
-1° Ed. Primaria: de 17 alumnos/as, 1 familia manifesta que a lingua que se fala
na familia é o galego, 15 o castelan e 1 as duas linguas.

-2° Ed. Primaria: de 19 alumnos/as, todas as familias manifestan que a lingua
que se fala na familia € o castelan.

-3° Ed. Primaria: de 17 alumnos/as, 1 familia manifesta que a lingua que se fala
na familia é o galego, 15 o castelan e 2 as duas linguas.

-4° Ed. Primaria: de 13 alumnos/as, 2 familias manifestan que a lingua que se
fala na familia é o galego, 9 o castelan e 2 as duas linguas.

-5° Ed. Primaria: de 15 alumnos/as, 2 familias manifestan que a lingua que se
fala na familia é o galego, 11 o castelan e 2 as duas linguas.

-6° Ed. Primaria: de 13 alumnos/as, 4 familias manifestan que a lingua que se

fala na familia € o galego, 7 o castelan, e 3 as duas linguas.

e Utilizar, promover e divulgar a lingua galega en todas as actividades que
se leven a cabo no Centro.

e Promover a lectura, fala, comprension e escritura na lingua propia da nosa
Comunidade.

e Continuar promovendo a escrita en galego en todas as comunicacions
que saian do centro, asi como toda a documentacion empregada a nivel
interno.

e Manter informada & comunidade educativa de acontecementos
vinculados coa cultura galega na zona: exposicions, festexos, revistas,
CONCUrsos...

e Dotar ao centro dos materiais curriculares axeitados para o coinecemento
da linguae cultura galegas.

e Facilitar a asistencia ao colexio de ilustradores, escritores, contacontos,
grupos teatrais e de musica tradicional, ou persoeiros relevantes da escea

publica, que promovan a lingua e cultura galegas.



Dotar a biblioteca e as aulas de materiais informaticos e audiovisuais en
galego, e promover 0 seu uso.

Fomentar o uso das TICs empregando o galego.

Potenciar a valoracion positiva do uso do idioma galego por parte de todos
0s membros da comunidade educativa.

Posibilitar a integracion do alumnado que non posua cofiecemento
suficiente da lingua predominante, atendendo a inmersion linguistica do
alumnado inmigrante seo houber.

Manter e promover relacions abertas co concello, asociacions vecifais,
ANPA e outros Equipos de Dinamizacion da Lingua Galega.

Potenciar a vision dos Equipos de Dinamizacién da Lingua Galega como
organo de coordinacion docente e dar visibilidade explicita as suas
actuacions.

Informar e implicar as familias no proceso dinamizador e normalizador.

Promocionar as festas tradicionais galegas.

Empregar a lingua galega en roétulos, carteis, anuncios, comunicados,
avisos,paxina web, blogs...

Realizacion de investigacions sobre historia, lendas, patrimonio
etnografico da nosa contorna.

Informar ao profesorado en xeral sobre lugares de interese na nosa
contorna e programar visitas para estes.

Visita a lugares de interese da comarca programando algunha excursion
anual.

Visitas didacticas pola contorna atendendo ao interese paisaxistico,
artistico, etnografico e cultural.

Revision e correccion de comunicados, cartas, etc. por parte do Equipo
de Dinamizacion da Lingua Galega, cando asi o requira o equipo directivo,
ANPA, titores/as... co fin de adaptalos a normativa oficial.

Divulgar entre o profesorado o Decreto 79/2010, do 20 de maio, parao



plurilingiismo no ensino non universitario de Galicia e o resto da
lexislacion.

Participacion en concursos literarios (tanto a nivel escrito como orais)que
se consideren de interese e promocionen a lingua galega.

Asistencia a concertos didacticos e obras de teatro que promocionen ouso
do galego.

Recuperacion de xogos populares

Promover a visita ao centro de escritores galegos de literatura infantil, de
ilustradores e contacontos sempre en coordinacion co equipo de
dinamizacién da biblioteca do centro.

Realizacion de actividades de contacontos, por parte do alumnado e
familias.

Ampliacion dos fondos da biblioteca, procurando unha literatura en galego
atractiva para os nenos/as.

Realizacion de actividades en galego utilizando distintos programas
informaticos.

Realizacion de exposicions de obxectos antigos co fin de dar a cofiecero
noso pasado e costumes.

Visitas de persoas maiores ao centro para dar a cofecer traballos ou
oficios tradicionais.

Continuar actualizando a paxina web do colexio, informando nestasobre
aspectos da dinamizacion e normalizacion linguistica.

Recompilacion de cantigas, contos, lendas, ditos, refrans,

sortes,vocabulario, fraseoloxia...

7.1. Humanos

Todo o profesorado do centro

Colaboracioén con:

ANPA.

Concelleria de Educacion e Cultura do concellode Baiona.



e Direccion Xeral de Politica Linguistica.
e Outros centros educativos da zona e outros equipos da dinamizacion da

lingua galega.

7.2. Materiais
e Biblioteca creativa e bibliotecas de aula.
¢ Un ordenador, proxector e pantallas con conexién a internet en
todas as aulas de Ed. Infantil e Primaria.
e Fotocopiadora e plastificadora.
e Material achegado por distintas institucions sobre dinamizacion
e normalizacion linglistica e promocion da lingua e cultura

galega.

8.1. Educacion Infantil.
Segundo se dispon no Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingtiismo no
ensino non universitario de Galicia, no noso centro, na etapa de Educacion
Infantil, o profesorado usara na aula a lingua materna predominante entre o
alumnado, ben que debera ter en conta a lingua da contorna e procurara que
o alumnado adquira, de forma oral e escrita, 0 cofiecemento da outra lingua

oficial de Galicia dentro dos limites da etapa.

A lingua materna predominante do alumnado sera determinada polo centro
educativo de acordo co resultado dunha pregunta que se efectuara, no momento
da matricula aos pais, nais, titores/as ou representantes legais do alumnado
sobre a lingua materna do seu fillo/a. Atenderase de xeito individualizado o

alumnado tendo en conta asua lingua materna.
8.2. Educacién Primaria
Segundo se dispén no Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no

ensino non universitario de Galicia, no noso centro garantiremos a adquisicion
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da competencia linguistica propia da etapa e do nivel nas duas linguas oficiais
de Galicia.

E importante destacar que segundo as Instruciéns para a aplicacion do Decreto
79/2010,do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario de
Galicia, tras os pronunciamentos das sentenzas do Tribunal Superior de Xustiza
de Galicia expon: “O alumnado debera empregar, con caracter xeral, a lingua en
que se imparte cada area, materia ou moédulo. Nas materias non lingdisticas, o
profesorado procurara que a avaliacion do dominio de lingua que tefia o
estudantado respecte as suas circunstancias persoais e que se oriente cara a
adquisicion en igualdade das duas linguas oficiais.A avaliacion realizarase
de conformidade cos criterios do correspondente curriculo normativamente
aprobado, polo que non poderan prevalecer os criterios de competencia
linglistica no idioma vehicular sobre os cofiecementos especificos en cada

materia”.

Asi mesmo, o Decreto 155/2022, do 15 de setembro, polo que se establece a
ordenacion e o curriculum de educacién primaria na Comunidade Autonoma de
Galicia, no artigo 16 indica que “os centros docentes impartiran de xeito
integrado o curriculo de todas as linguas da sua oferta educativa, co fin de
favorecer que todos o0s cofiecementos e as experiencias linglisticas do
alumnado contribuan ao desenvolvemento da sta competencia comunicativa
plurilingtie. Ademais, no tocante a imparticion da lingua estranxeira, o citado
Decreto reflexa o seguinte; “As linguas oficiais utilizaranse s6 como apoio no
proceso de aprendizaxe da lingua estranxeira. No devandito proceso priorizarase

a comprension, a expresion e a interaccion oral.”

Tendo isto en conta, o0 50% das materias impartiranse en galego e o 50% en
castelan. Na materia de lingua estranxeira priorizarase o uso desa lingua e as
linguas oficiais s6 se utilizaran como apoio. As linguas nas que se impartiran as

diferentes areas reflictense no cadro adxunto.
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Curso

Areas 10 20 30 4° 50 6°
Lingua galega e literatura G G G G G G
Lingua castela e literatura Cc C C Cc C C
Matematicas Cc C C Cc Cc Cc
Ciencias sociais
Ciencias da natureza G G G G G G
Lingua estranxeira
Musica e danza G G G G G G
Educacion Plastica e visual G G G G G G
Educacion fisica Cc C C Cc Cc Cc
Relixion/ Proxecto competencial Cc C c Cc C C
Educacion en valores civicos e éticos Cc

En 1°,2°,3°4°5° E 6° de E. Primaria impartiranse en galego as seguintes

materias:

L.GALEGA

MUSICA E DANZA

moQo0 T

CIENCIAS SOCIAIS
CIENCIAS NATURAIS

EDUCACION PLASTICA E VISUAL
RELIXION/PROXECTO COMPETENCIAL

O presente apartado abrangue aquelas medidas de caracter organizativo e

curricular que sexa preciso desenvolver no caso de alumnos/as que

presenten un déficit linguistico ou insuficiente dominio das linguas.

O primeiro paso na deteccion de necesidades é o/a mestre/a titor/a, que a
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partir da avaliacion inicial e continua, identificara as necesidades existentes e
aplicara as medidas preventivas e de axuste ordinario ao seu alcance. Cando
a valoracion de necesidades desborde as posibilidades do/a titor/a, este
acudira ao Departamento de Orientacién que levara a cabo a preceptiva
avaliacion psicopedagodxica regulada na Orde do 31 de outubro de 1996.

A partir da deteccidn e valoracion inicial das necesidades organizaranse os
apoios e estableceranse as medidas pertinentes, tanto de apoio en aula por
parte dos profesores que tefian horas dispofibles como do profesor/a de
Pedagoxia Terapéutica ou Audicion e Linguaxe se fora preciso.

Sublifiar que no caso do alumnado con necesidades especificas de apoio
educativo o ensino desenvolverase na sua lingua materna, sen prexuizo de

que progresivamente poidan aprender a segunda lingua, previa valoracion

individual de cada caso. Para o alumnado estranxeiro, o Decreto 79/2010, do
20 de maio, para o plurilingiismo no ensino non universitario en Galicia,
establece que a administracién elaborara un plan dirixido ao alumnado con
necesidades educativas especiais, que asegura a capacitacion linguistica nas

linguas oficiais.

Por outra banda, dispofiemos da Orde do 20 de febreiro de 2004 pola que se
establecen as medidas de atencidén especifica ao alumnado procedente do
estranxeiro, segundo a cal os alumnos que descofiezan ambas linguas
cooficiais, poderan incluirse en grupos de adquisicion das linguas a partir dos

cinco anos.

No plano organizativo, teremos en conta os seguintes criterios:

e O alumnado inmigrante e estranxeiro integrarase nas aulas
correspondentes, a espera de ser avaliado o seu grao de
cofiecemento dalgunha das linguas oficiais.

e Determinacion polo orientador/a do centro, da necesidade de recibir
unha atencidon especifica, ou no seu caso unha adaptacién da

programacién para o logro paulatino das competencias linguisticas
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nas linguas oficiais.

e Apoio individualizado na aula do titor ou titora, utilizando no inicio da
sua escolarizacion preferentemente unha das linguas cooficiais onde
sesinta con mais soltura o alumno/a e progresivamente introducilo no

uso das demais linguas do curriculo .

e O profesorado prestara especial atencion as dubidas de comprension
idiomatica que presente o alumnado, tanto no referido as explicacions
do persoal docente como as que resultan da lectura de textos e
realizacion de exercicios ou actividades.

e Flexibilizacion dos contidos curriculares.

e Atencidén individualizada por parte de diferente profesorado do centro
que realiza funcions (sempre que o horario o permita) de reforzo

educativo.

e Fomentar a sua integracién e interaccion co grupo-clase.

Se o alumno/a cursa 5° ou 6° de Primaria podera estar exento da

lingua galega ata dous cursos.

Entendemos que deberemos traballar os aspectos mais formais na primeira
lingua, centrandonos mais na oralidade e nos aspectos mais informais e

funcionais nas outras linguas. Isto supora:

e Dar maior importancia as destrezas orais.
e Utilizacion de textos da vida cotia.
¢ |Intentar que sempre estea presente o enfoque comunicativo.

e Integra-la utilizacion das TICs nas tarefas habituais.

Utilizarase como lingua vehicular o galego ou o castelan en funcién da que
resulte mais proxima ou que represente unha menor dificultade para o uso
no ambito familiar. A decision adoptarase consultando coa familia e de

acordo coa mesma.



Para potenciar o uso da lingua galega nos centros sostidos con fondos
publicos, constituirase un equipo de Dinamizacién da Lingua Galega,
nomeado e supervisado pola direccion do centro e formado polo seu

coordinador(a) e por un equipo de profesorado.

Os equipos de dinamizacion da lingua galega teran un papel fundamental no
desefo, posta en practica e revision dos programas depromocion da lingua

galega.

O equipo de Dinamizacién da Lingua Galega do noso centro educativo,esta

formado polos seguintes mestres:

. EVA FERNANDEZ REINALDO (Coordinadora)
. MARIA JESUS GONZALEZ ALONSO

LUIS MARIA FERNANDEZ RUIZ

MARIA LOURDES FERNANDEZ RUIZ

MARIA GALLO MOSQUERA

W‘_ - N (o]

A orde do 10 de febreiro de 2014 que desenvolve o Decreto 79/2010, do 20 de
maio, ten por obxecto regular os distintos supostos excepcionais e taxados en
que o alumnado pode solicitar a exencion da materia de lingua galega nos
diferentes niveis e etapas do ensino non universitario. Deste xeito, O alumnado
procedente doutras comunidades autonomas ou dun pais estranxeiro que se
incorpore ao sistema educativo de Galicia no 3° ciclo de educacion primaria,
podera obter unha exencion temporal da cualificacidn das probas de avaliacion
da materia de lingua galega durante un maximo de dous cursos escolares
consecutivos. Segundo consta no artigo 4 da citada orde, os deberes do

alumnado exento seran os seguintes:
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1. A exencion supora a consignacion de exento nos documentos oficiais de
avaliaciéon do alumnado.

2. O alumnado tera que asistir as aulas como medio de integracion linglistica
e coa finalidade de que co seu esforzo persoal, con materiais didacticos
especificos e cunha axuda continua do seu profesorado poida ter, ao remate do
prazo da exencidon, un dominio adecuado da lingua galega e seguir as
ensinanzas propias do nivel en que estea ou en que vaia matricularse, en
igualdade de condicions ca os demais comparieiros ou compafeiras da clase.

3. O incumprimento por parte do alumno ou da alumna do establecido no punto
anterior determinara a revogacion da exencion, logo dos informes pertinentes e
unha vez oida a persoa interesada ou, de ser o caso, 0s seus proxenitores,
titores ou representantes legais.

4. A revogacion ou denegacion da exencion produciran como efecto para o
alumnado a obriga de ser cualificado nas avaliacions parciais e finais ao final do
curso en que se atope.

5. Nos respectivos documentos oficiais de avaliacion farase constar a exencién

concedida e, de ser o caso, a posible revogacion e a conseguinte cualificacion.

O prazo de presentacion da solicitude empezara o 1 de setembro de cada ano e
rematara o 5 de outubro de cada ano para o alumnado dos centros de educacion

primaria.

A resolucion sobre a concesion ou a denegacion da exencion realizarase no
prazo maximo de dez dias habiles a partir da presentacion da documentacion
completa.

Segundo o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingtiismo, a avaliacién
do Proxecto Linguistico do Centro debe ser aprobado e avaliado polo Consello
Escolar (art. 14°). Previamente, realizaremos unha valoracién deste na
comision de coordinacion pedagoéxica, e as propostas que xurdan trasladaranse
a reunion do claustro de profesores para o seu debate. As conclusiéns que se

tiren expoferanse no consello escolar, quen, como xa indicamos, aprobara
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o Proxecto Linguistico.

Este proxecto remitiraselle cada catro cursos escolares ao servicio de

inspeccion educativa.

Anualmente, elaborarase unha addenda do proxecto linguistico na cal conste:

e Os resultados da pregunta aos pais, nais, titores/asou
representantes legais do alumnado para obter informacién
respecto da lingua materna predominante entre o alumnado, e as
actividades e estratexias de aprendizaxe para que o alumnado
adquira de forma oral e escrita, o cofiecemento das linguas
oficiais.

e Informacion e valoracion dos programas e actividades para o
fomento e dinamizacién da lingua galega realizados polo centro
educativo no curso anterior e informacion do que se vai

desenvolver no seguinte curso

e Cambios autorizados pola conselleria no caso de modificacién na

imparticion de materias de lingua estranxeira.

En Baiona, a 7 de novembro do 2023.

A directora: A coordinadora EDLG

Noelia Fernandez Colmenero. Eva Fernandez Reinaldo
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